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UPPLYSNINGAR FRAN EUROPEISKA UNIONENS INSTITUTIONER, BYRAER
OCH ORGAN

RADET

AKT FRAN DEN GEMENSAMMA TILLSYNSMYNDIGHETEN FOR EUROJUST
av den 23 juni 2009

om faststillande av arbetsordningen

(enhdlligt antagen vid plenarmdtet i den gemensamma tillsynsmyndigheten for Eurojust den 23 juni 2009)
(2010/C 182/03)

DEN GEMENSAMMA TILLSYNSMYNDIGHETEN HAR ANTAGIT
DENNA ARBETSORDNING

med beaktande av rddets beslut av den 28 februari 2002 om
inrdttande av Eurojust for att stirka kampen mot grov brotts-
lighet (nedan kallat  Eurojustbeslutet) ('), senast &ndrat
den 16 december 2008 (2), sarskilt artikel 23, och

av foljande skdl: De personer som har utsetts av medlemssta-
terna i enlighet med artikel 23.1 i Eurojustbeslutet ska anta den
gemensamma tillsynsmyndighetens arbetsordning.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

AVDELNING 1

DEN GEMENSAMMA TILLSYNSMYNDIGHETENS UPPGIFTER
OCH BEFOGENHETER

Artikel 1
Uppgifter

Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska ha de uppgifter som
faststills i artiklarna 17.4b, 19.8, 231 och 23.7
i Eurojustbeslutet.

Artikel 2
Befogenheter

1. For att utfora sina uppgifter ska den gemensamma tillsyns-
myndigheten ha de befogenheter som foreskrivs i Eurojustbeslu-
tet.

() EGT L 63, 6.3.2002, s. 1.
() EUT L 138, 4.6.2009, s. 14.

2. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska sdrskilt vara
bemyndigad att erhdlla information frin Eurojust, att fa full-
stindig tillgdng till alla Eurojustdokument, vare sig de dr i pap-
persform eller elektroniskt lagrade, och att nir som helst bevil-
jas fritt tilltrade till alla Eurojusts lokaler. Detta inbegriper infor-
mation om och tillgdng till hdrdvara och programvara nirhelst
det 4r nodvindigt for att den gemensamma tillsynsmyndigheten
ska kunna fullgéra sina uppgifter. Detaljer kan regleras i ver-
enskommelser mellan den gemensamma tillsynsmyndigheten
och Eurojustkollegiet.

AVDELNING 1I

ARBETSORDNING FOR DEN GEMENSAMMA TILLSYNSMYN-
DIGHETEN

Artikel 3
Sammansittning

1.  Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska ha den sam-
mansdttning som foreskrivs enligt artikel 23.1-23.5 i Eurojust-
beslutet.

2. En domare som utses av en medlemsstat ska bli stindig
ledamot efter att ha valts av plenarmétet med de personer som
utses av medlemsstaterna enligt punkt 1 och ska kvarstd som
stindig ledamot i tre dr. En ging om d&ret ska en stindig leda-
mot av den gemensamma tillsynsmyndigheten viljas genom
sluten omrostning. Ordférande for den gemensamma tillsyns-
myndigheten ska vara den ledamot som ar inne pa tredje dret av
sin mandatperiod efter valet. Stindiga ledamoéter far omviljas.

3. Utsedda personer som oOnskar bli valda ska skriftligen
anmala sin kandidatur till den gemensamma tillsynsmyndighe-
tens sekretariat tio dagar fore det mote dir valet ska dga rum.
Om inga personer kandiderar till valet, ska den utsedda per-
son/de utsedda personer som tjdnstgjort lingst anses vald/a sd
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lange som ingen annanfinga andra kandidat/er visar intresse for
denna post under forutsittning att detta framfors innan det
efterfoljande plenarmotet. I sd fall kommer ett skriftlig for-
farande enligt artikel 6.7 i denna arbetsordning att dga rum
och den nyvalda ledamoten kommer att 6verta den mandattid
som dterstdr for den utsedda person som tjanstgjort lingst. Om
ingen utsedd person har visat sitt intresse fore det efterfoljande
plenarmotet, ska den utsedda person som tjinstgjort lingst
kvarstd som ledamot av den gemensamma tillsynsmyndigheten
till dess att mandatet upphor. Utsedda personer som inte kan-
diderat ska inte anses valda enligt detta forfarande mer 4n en
ging. Om den utsedda person som tjanstgjort lingst redan har
tjdnstgjort som ledamot av den gemensamma tillsynsmyndighe-
ten och det inte finns ndgra andra kandidater, ska den
kandidat som tjanstgjort ndst lingst anses vald.

4. Den gemensamma tillsynsmyndighetens ledamoter ska
vara oberoende, obundna av instruktioner nir de utfor sina
uppgifter och endast understillda lagen. I synnerhet fir de
inte samtidigt vara ledamoter av ndgot annat organ som inrét-
tats enligt Eurojustbeslutet eller ingd i Eurojusts personal.

5. En ledamot av den gemensamma tillsynsmyndigheten som
i undantagsfall inte har mojlighet att nirvara vid ett mote far
utse en suppleant som uppfyller kraven i artikel 23.1 i Eurojust-
beslutet. De rittigheter och skyldigheter som ledamoéterna har i
enlighet med denna arbetsordning ska fullt ut galla for supple-
anter.

6. Om en intressekonflikt uppstar ska den berorda personen
anmala detta intresse och avstd frén att delta i diskussionen och
beslutet i frigan. Han eller hon kan, om det visar sig nodvin-
digt, uteslutas av de nirvarande ledamoterna med enhillighet i
en sluten omrostning. Den berérda personen ska horas fore en
eventuell uteslutning men fér inte delta i beslutet. En person
som trader tillbaka eller utesluts ska ersittas av sin suppleant.

Artikel 4
Overgangsordning

1. For att kunna borja arbeta enligt det forfarande som fast-
stalls i artikel 23.3 i det dndrade Eurojustbeslutet ska det forsta
plenarmétet med de personer som utsetts av medlemsstaterna i
enlighet med artikel 23.1 efter att detta beslut har tratt i kraft
halla val for tre ledamoéter. Dessa tre ledaméter kommer att
ersitta de tre medlemmarna i den trojka som tjanstgor vid
den tidpunkten.

2. Utsedda personer som onskar bli valda ska skriftligen
anmala sin kandidatur till den gemensamma tillsynsmyndighe-
tens sekretariat tio dagar fore det mote dar valet ska dga rum.
De tre kandidater som fatt det hogsta rostantalet ska bli stin-
diga ledamoter.

3. Den person som fatt det hogsta rostantalet ska vara leda-
mot under tre dr samt inneha ordforandeskapet under manda-

tets tredje dr, den person som fatt det nist hogsta rostantalet
ska vara ledamot under tvd dr samt inneha ordforandeskapet
under mandatets andra dr och den tredje personen ska vara
ledamot under ett dr och inneha ordforandeskapet under det
aret.

4. Efter denna forsta valomgdng ska val héllas varje ar i
enlighet med artikel 3.2 och 3.3 i denna arbetsordning for att
varje 4r ersitta en ledamot.

Artikel 5
Ordforande

1. Ordférandeskapet for den gemensamma tillsynsmyndighe-
ten ska faststdllas i enlighet med artikel 23.3 i Eurojustbeslutet.

2. Ordféranden ska foretrida den gemensamma tillsynsmyn-
digheten och vara ordforande vid dess méten. Ordféranden ska
overvaka att dess arbete loper smidigt. Ordféranden ska sam-
mankalla den gemensamma tillsynsmyndighetens moten och
bestimma plats, datum och tid for motena. Ordforanden ska
oppna och avsluta motena. Ordféranden ska utarbeta den pre-
liminidra dagordningen och se till att den gemensamma tillsyns-
myndighetens beslut verkstalls.

3. I ordforandens franvaro ska den ledamot av den gemen-
samma tillsynsmyndigheten som har tjanstgjort langst som leda-
mot fungera som ordférande.

4.  For att forbereda sitt arbete med avseende pd en sirskild
fraga kan den gemensamma tillsynsmyndigheten pd ordforan-
dens forslag utse en foredragande bland sina ledaméter. Om
drendet dr brddskande far ordforanden i kraft av sitt dmbete
utse foredraganden. I s fall ska ordféranden utan drojsmil
underritta den gemensamma tillsynsmyndighetens ledamoter.

5. Eurojustkollegiet, Eurojustpersonal eller andra personer
kan inbjudas att ndrvara vid den gemensamma tillsynsmyndig-
hetens moten.

Artikel 6
Arbetsmetoder

1. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska sammantrida i
enlighet med vad som faststalls i artikel 23.1 i Eurojustbeslutet.
Eurojusts ordforande, kollegiet, den administrativa direktoren
eller personuppgiftsombudet ska ha ritt att foresld punkter
som ska tas upp pd dagordningen.

2. Med undantag for de fall som ordforanden bedémer som
bradskande ska kallelsen till motet skickas ut i sd god tid att den
kommer fram minst tvd veckor fore motet. Kallelsen ska inne-
halla den prelimindra dagordningen och de handlingar som
krivs for motet, sivida dessa inte dr av sidan art att detta ar
omojligt. Den slutgiltiga dagordningen ska godkinnas vid bor-
jan av varje mote.
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3. Ett mote i den gemensamma tillsynsmyndigheten ska en-
dast vara beslutsmdssigt om minst tvd av de stindiga ledamo-
terna deltar. Beslut ska fattas i enlighet med artikel 23.6
i Eurojustbeslutet.

4. 1 enlighet med artikel 23.11 i Eurojustbeslutet ska den
gemensamma tillsynsmyndighetens moten inte vara offentliga.

5. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska sammantrida
pd grundval av handlingar och utkast till handlingar som ir
utarbetade pd ndgot av ledamoternas officiella sprak. En ledamot
ska dock ha ratt att begira en oversittning till sitt eget sprak.

6. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska samrdda med
Eurojusts personuppgiftsombud vid behov.

7. Den gemensamma tillsynsmyndighetens beslut kan fattas
genom skriftligt forfarande om alla ledamoéter har godtagit detta
forfarande. I bradskande fall ska ordforanden ha ritt att inleda
det skriftliga forfarandet. I bdda fallen ska ordf6éranden Gver-
sdnda ett utkast till beslut till den gemensamma tillsynsmyndig-
hetens ledamoter. Om ledamoterna inte gor invdndningar mot
utkastet till beslut inom en av ordféranden angiven tid om
minst 14 dagar efter mottagandet, ska forslaget betraktas som
antaget. Om en ledamot inom fem arbetsdagar efter att ha
mottagit utkastet till beslut begir att detta ska diskuteras munt-
ligt av den gemensamma tillsynsmyndigheten, ska det skriftliga
forfarandet avbrytas.

Attikel 7
Kontroller pd plats och experter

1. Inom ramen for sina befogenheter i enlighet med
artikel 23.1 i Eurojustbeslutet fir den gemensamma tillsynsmyn-
digheten utfora kontroller av dataskyddet vid Eurojust.

2. Den gemensamma tillsynsmyndigheten far utse en eller
flera ledamoter att utfora dessa kontroller. Sidana ledamoter
far, om den gemensamma tillsynsmyndigheten anser det limp-
ligt, bitradas av experter. Experterna ska komma fran nationella
tillsynsmyndigheter eller regeringsorgan, utom nir sidana ex-
perter inte finns tillgingliga. Alla experter ska uppfylla de si-
kerhetskrav som giller enligt deras nationella lagstiftning och
Eurojusts tillimpliga bestimmelser.

3. Den gemensamma tillsynsmyndigheten och dess sekreta-
riat ska kunna anlita expertisen hos det sekretariat som inrétta-
des genom radets beslut 2000/641/RIF ().

() Radets beslut 2000/641/RIF av den 17 oktober 2000 om inrittande
av ett sekretariat for de gemensamma tillsynsorgan for dataskydd
som bildades genom konventionen om upprittandet av en europeisk
polisbyré (Europolkonventionen), konventionen om anvindning av
informationsteknologi for tullindamél och konventionen om till-
lampning av Schengenavtalet om det gradvisa avskaffandet av kont-
roller vid de gemensamma grinserna (Schengenkonventionen) (EGT
L 271, 24.10.2000, s. 1).

4. Om ordféranden anser att ett fall dr bradskande fir han
eller hon i kraft av sitt dmbete utse sddana ledamoter och
experter. I sd fall ska ordféranden utan drojsmédl underritta
den gemensamma tillsynsmyndighetens ledamoter.

5. De ledaméter av den gemensamma tillsynsmyndigheten
som har fatt i uppdrag att utféra en kontroll ska avge en
rapport om resultatet av sitt arbete till den gemensamma till-
synsmyndigheten.

Artikel 8
Forfarande i hindelse av 6vertridelser

Om den gemensamma tillsynsmyndigheten finner att bestim-
melserna i Eurojustbeslutet inte har f6ljts vid lagring, behandling
eller anvindning av personuppgifter, ska den informera Eurojust
om detta och begira att fa svar inom en viss tid. Underlatenhet
att rdtta sig efter ett beslut som fattats av den gemensamma
tillsynsmyndigheten i enlighet med denna arbetsordning ska
betraktas som en Overtrddelse av Eurojustbeslutet. Den gemen-
samma tillsynsmyndighetens beslut ska sedan vara slutgiltiga
och bindande for Eurojust.

Artikel 9
Protokoll

Protokoll ska foras vid alla moten i den gemensamma tillsyns-
myndigheten. Protokollutkasten ska utarbetas av sekretariatet
under ordférandens ledning och foreldggas den gemensamma
tillsynsmyndigheten f6r godkdnnande vid ndsta moéte. Varje del-
tagare ska ha ritt att foresld dndringar i protokollutkasten.

Artikel 10
Verksamhetsrapport

1. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska avligga en &r-
lig verksamhetsrapport till rddet i enlighet med artikel 23.12 i
Eurojustbeslutet. Rapporten ska upprittas under forsta halvéret
varje dr for det foregdende dret. Minst en ménad innan verk-
samhetsrapporten Overlimnas till rddet ska Eurojust ges tillfalle
att avge ett yttrande som ska bifogas rapporten.

2. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska besluta om
verksamhetsrapporten ska offentliggoras eller ¢j och, om den
beslutar att offentliggora den, avgora hur det bor ske.

AVDELNING III
TILLAGGSARBETSORDNING FOR OVERKLAGANDEN
Artikel 11
Den gemensamma tillsynsmyndighetens uppgifter

1. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska prova overkla-
ganden i enlighet med bestimmelserna i artikel 23.7 i Eurojust-
beslutet.
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2. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska fatta beslut i
de fragor som avses i punkt 1.

Artikel 12
Tillfilligt utsedda ledaméter

1.  Om ingen ledamot fran den medlemsstat som ar ur-
sprunget till de personuppgifter som o6verklagandet giller ar
representerad i den gemensamma tillsynsmyndigheten, ska den
person som utsetts av den medlemsstaten i enlighet med
artikel 23.1-23.3 i Eurojustbeslutet intrdda som tillfdlligt utsedd
domare i den gemensamma tillsynsmyndigheten under den tid
provningen av overklagandet varar.

2. De rittigheter och skyldigheter som ledaméter har i en-
lighet med denna arbetsordning ska fullt ut gilla for tillfalligt
utsedda ledamoter.

Artikel 13
Ombud

Sokanden kan bitrddas eller foretradas av en advokat eller annan
rddgivare. Den gemensamma tillsynsmyndigheten kan utestinga
en advokat eller radgivare frdn forfarandet pa grund av allvarlig
forsummelse. Om en advokat eller rddgivare utestings ska ord-
foranden bestimma en tidsfrist for den berorda parten for ett ge
honom eller henne mojlighet att utser en annan advokat eller
radgivare och handliggningen ska avbrytas till dess att tidsfris-
ten 16pt ut. En advokat eller rddgivare ska uppvisa vederborligt
bemyndigande frin s6kanden om den gemensamma tillsyns-
myndigheten begir det.

Artikel 14
Sprik

1.  Forfarandet ska genomforas pd nagot av de officiella spra-
ken vid Europeiska unionens institutioner. Sokanden ska vilja
pa vilket officiellt sprik forfarandet ska genomféras. Forfarande-
spraket ska anvindas i parternas muntliga uttalanden och skrift-
liga dokumentation och i den gemensamma tillsynsmyndighe-
tens protokoll och beslut.

2. Handlingar pa nigot annat sprik 4n forfarandespraket ska
atfoljas av en oOversattning till forfarandespraket. Vid omfattande
handlingar fir 6versittningen begrinsas till utdrag eller sam-
manfattningar. Den gemensamma tillsynsmyndigheten fir pd
eget initiativ eller efter ansokan frin ndgon av parterna nir
som helst begira en fullstindig oversittning.

3. Vid behov ska tolktjinster och 6versittningar tillhandahal-
las for varje ledamot av den gemensamma tillsynsmyndigheten
och for parterna. Den gemensamma tillsynsmyndighetens beslut
ska oversttas till alla officiella sprak vid Europeiska unionens
institutioner.

4. Om sokanden inte behdrskar nigot av de officiella spraken
vid Europeiska unionens institutioner far 6verklagandet ske pa
ett annat sprak. Sokanden ska bifoga en sammanfattning pé
nagot av de officiella spraken. Ordforanden eller féredraganden
ska se till att overklagandet oversitts till det valda spraket.

Artikel 15
Inledning av forfarandet

1.  Overklagandet ska ske skriftligen till den gemensamma
tillsynsmyndighetens sekretariat inom trettio dagar efter motta-
gandet av Eurojusts beslut.

2. Sokanden ska sammanfatta grunden for oOverklagandet.
Det maste klart framgd vem som overklagar, vad personen
overklagar och pd vilka grunder. Overklagandet ska &tfoljas av
all tillganglig dokumentation. Sokanden kan nir som helst dter-
kalla sitt 6verklagande.

3. Sekretariatet ska bekrifta mottagandet av oGverklagandet
inom fyra veckor och limna allmin information om forfaran-
dets ging.

4. Om overklagandet inte uppfyller kraven, ska sekretariatet
uppmana sokanden att ratta till alla brister inom fyra veckor.

5. Overklaganden som inte uppfyller kraven ska avvisas av
den gemensamma tillsynsmyndigheten pé forslag av ordforan-
den eller foredraganden.

Artikel 16
Preliminiir behandling

1. Om overklagandet uppfyller kraven ska det behandlas av
den gemensamma tillsynsmyndigheten.

2. En kopia av overklagandet ska vidarebefordras till Eurojust
for synpunkter, som ska limnas inom fyra veckor med mojlig-
het till tvd veckors forlingning.

3. Den gemensamma tillsynsmyndigheten far begira att Eu-
rojustkollegiet ska utse en representant for Gverklagandet. So6-
kanden ska informeras om ett sddant beslut. Berorda nationella
ledamoter ska tillsdndas en kopia av s6kandens synpunkter sa
att de kan framfora egna synpunkter, som ska limnas inom fyra
veckor, med mojlighet till tva veckors forlangning.

4. Nar synpunkterna har mottagits eller tidsfristerna har gétt
ut ska Overklagandet behandlas av den gemensamma tillsyns-
myndigheten inom tre manader.
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Artikel 17
Ytterligare information

1. Den gemensamma tillsynsmyndigheten kan begira att so-
kanden, Eurojust eller nigot annat organ ska 6verlimna infor-
mation, bevis eller kommentarer till den gemensamma tillsyns-
myndigheten. Parterna har rdtt att ligga fram forslag for den
gemensamma tillsynsmyndigheten i frdga om bevisupptagning
och att ansoka om att bevisning ska tillitas. Den gemensamma
tillsynsmyndigheten ska folja upp dessa forslag och besluta att
tillita bevisning i den utstrickning som krivs for provningen av
drendet.

2. Den gemensamma tillsynsmyndigheten kan ocksd besluta
om utredning péd plats vid Eurojust. Artikel 6 ska tillimpas pa
motsvarande sitt. I sd fall ska sokanden eller dennes radgivare
informeras om utredningsresultatet.

Artikel 18
Tillgdng till den akt som ror forfarandet

1. Samtliga parter ska, om de 6nskar det, ha tillgang till den
akt som ror forfarandet, och de har ritt att begira att den
gemensamma tillsynsmyndighetens sekretariat ger dem utdrag
ur eller fotokopior av denna pd deras egen bekostnad. Tillgdng
ska vdgras om ndgot av de skil som anges i artikel 19.4 i
Eurojustbeslutet foreligger eller for att skydda tredje mans rit-
tigheter och friheter.

2. Eurojust fr ange i vilken utstrickning den information de
tillhandahaller inte bor goras tillgidnglig for sokanden och ska i
sd fall ange skilen till en sddan restriktion. Den gemensamma
tillsynsmyndigheten kan begira ytterligare skil. I den mdn den
gemensamma tillsynsmyndigheten finner skilen godtagbara ska
den berorda informationen héllas inne. Endast om godtagbara
skal saknas kan den gemensamma tillsynsmyndigheten fatta ett
annat beslut. I sd fall kan den gemensamma tillsynsmyndigheten
krava att en sammanfattning gors tillgdnglig for sokanden eller
att viss information ges till sokanden.

Artikel 19
Forhor

1. Parterna ska horas av den gemensamma tillsynsmyndighe-
ten om de begir detta. Den gemensamma tillsynsmyndigheten
ska i vederborlig ordning informera parterna om deras ritt att
bli horda. Denna ritt ska utovas skriftligen. Den gemensamma
tillsynsmyndigheten far besluta att halla muntligt f6rhor pa be-
gdran av ndgon av parterna i forfarandet i den utstrickning som
anses nodvindig for drendets prévning. Den gemensamma till-
synsmyndigheten ska i vederborlig ordning informera parterna
om deras rdtt att begira muntligt forhor. Alla parter ska i god
tid underrattas om det muntliga férhoret och ha ritt att narvara.

2. Ett muntligt forhor ska vara offentligt om inte den gemen-
samma tillsynsmyndigheten pa eget initiativ eller pd begdran av
ndgon av parterna beslutar att allmidnheten helt eller delvis ska
utestdngas, om den allminna sikerheten, sirskilt av de skil som
ndmns i artikel 19.4 i Eurojustbeslutet, eller skyddet for en
enskild persons privatliv kraver detta eller i den utstrackning

den gemensamma tillsynsmyndigheten anser det absolut nod-
vandigt under sirskilda omstindigheter, da offentlighet vid for-
horet skulle inverka menligt pé ett riktigt avgorande av over-
klagandet. Om Eurojust begir att allminheten ska utestingas
fran forhoret, fir den gemensamma tillsynsmyndigheten fatta
ett annat beslut endast om inget av de skil som avses i forsta
meningen foreligger.

3. Den gemensamma tillsynsmyndigheten fr pd begiran av
en part eller pd eget initiativ besluta att hora en part utan att
andra parter ar nirvarande, om detta dr nodvandigt for att
Eurojusts arbete ska fungera vil, for att skydda en medlemsstats
sakerhet eller for att skydda s6kandens eller tredje mans intres-
sen. De frinvarande parterna ska informeras om de férhand-
lingar som &4ger rum i deras franvaro.

Artikel 20
Forhor av vittnen och experter

1. Den gemensamma tillsynsmyndigheten kan pa begiran av
ndgon av parterna eller pd eget initiativ besluta att hora vittnen.
Alla berorda parter och vittnen ska i vederborlig ordning under-
rittas om forhoret. Artikel 19.2 och 19.3 ska dven gilla.

2. Ett vittne som kallas av den gemensamma tillsynsmyndig-
heten ska ha ritt till ersittning for resa och logi, i enlighet med
de bestimmelser som giller for Eurojusts personal, samt till
kompensation for inkomstbortfall i den utstrackning den ge-
mensamma tillsynsmyndigheten anser skaligt. Vittnet kan er-
hélla forskott vid behov.

3. Den gemensamma tillsynsmyndighetens ledamoéter kan
stilla fragor till vittnena. Med ordférandens tillstind kan par-
terna stilla fragor till vittnena. Innan forhoret inleds ska ordfo-
randen paminna vittnena om att de ska tala sanning. Vittnet har
ritt att vdgra att besvara fragor.

4. Den gemensamma tillsynsmyndigheten kan utse en expert
och ange expertens uppdrag och ritt till ersittning. Den gemen-
samma tillsynsmyndigheten kan besluta att hora experten.
Samma regler som giller forhor av vittnen ska gilla.

Artikel 21
Slutplidering

Innan den gemensamma tillsynsmyndigheten fattar ett slutligt
beslut ska den uppmana alla parter att limna sina avslutande
kommentarer.

Artikel 22
Protokoll over overklagandeforfarandet

1. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska fora protokoll
over overklagandeforfarandet dir hiandelseforloppet i varje for-
hor och de uttalanden som gjordes under detta ska &terges.
Parterna kan begdra att vissa handlingar eller uttalanden helt
eller delvis ska tas till protokollet. Protokollet ska undertecknas
av ordforanden, oversindas till parterna och ldggas till akten i
drendet. I de fall som avses i artikel 19.2 eller artikel 20.1 ska
den gemensamma tillsynsmyndigheten aldgga restriktioner.
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2. Artikel 9 ska dven gilla for alla moten i den gemensamma
tillsynsmyndigheten dér parterna inte dr narvarande.

Artikel 23
Beslut och sekretess

1. Beslut ska fattas med enkel majoritet av de ledamoéter som
ar ndrvarande vid motet, om inget annat foreskrivs i denna
arbetsordning. Vid lika rostetal ska ordféranden ha utslagsrost.
Alla personer som deltar i det slutliga beslutet maste ha varit
ndrvarande vid muntliga forhor om siddana har hallits.

2. Overliggningarna ska vara sekretessbelagda.

3. Den gemensamma tillsynsmyndighetens slutliga beslut kan
innehdlla parternas och deras ombuds namn, namnen pd de
ledamoter av den gemensamma tillsynsmyndigheten som delta-
git i beslutet, den dag da beslutet meddelades, beslutets inne-
bord, en kort beskrivning av fakta i drendet och skilen till
beslutet. Det ska framforas till parterna och offentliggoras.

Artikel 24
Underrittelser

Underrittelser och andra meddelanden till parter, vittnen och
experter ska limnas pa ett sitt som rimligen sdkerstiller att
dessa blir informerade i vederborlig ordning och som kan kont-
rolleras vid behov.

Artikel 25
Kostnader

1.  Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska besluta om
kostnaderna for forfarandet i sitt slutliga beslut. Forfarandet
infor den gemensamma tillsynsmyndigheten ska vara kostnads-
fritt. Om overklagandet bifalls helt eller delvis, ska de n6dvin-
diga kostnader som sokanden &dragit sig for att Gverklaga och
kostnaderna for behandling av 6verklagandet béras av Eurojust,
i den utstrickning den gemensamma tillsynsmyndigheten anser
det skaligt.

2. En sokande som inte kan bara alla kostnaderna for for-
farandet kan nir som helst pd begiran fi hjilp med kost-
naderna. En sokande som limnar in en sddan ansokan ska
bifoga underlag som visar att han eller hon behover denna
hjélp. Den gemensamma tillsynsmyndigheten kan nar som helst
dra in hjilpen om forutsittningarna for att fi hjilp 4ndras
under forfarandets gdng. Om hjilp beviljas, kommer kost-
naderna att betalas frdn den gemensamma tillsynsmyndighetens
budgetpost. Nar det anses skiligt, kan ndgon av parterna enligt
det slutliga beslutet aldggas att dterbetala beviljade forskott till
Eurojusts budget. Nar sokanden ldmnar in sin ansokan, ska han
eller hon forklara sig beredd att aterbetala kostnaderna om detta
skulle kravas enligt det slutliga beslutet.

Artikel 26
Korrekt rittsférfarande

[ fall som inte omfattas av denna arbetsordning ska den gemen-
samma tillsynsmyndigheten forfara i enlighet med de allmidnna
principerna for korrekt rattsforfarande.

AVDELNING IV
TREDJELANDER/PARTER
Artikel 27

Sambandspersoner som utstationerats i tredjelinder av
Eurojust

1. Eurojust ska regelbundet informera den gemensamma till-
synsmyndigheten om sin avsikt att inleda forhandlingar med ett
tredjeland om placeringen av en sambandsperson fran Eurojust i
ett sddant land. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska om
den s3 onskar tillstalla Eurojust eventuella synpunkter pd denna
utveckling.

2. For att kunna 6vervaka de av Eurojust utstationerade sam-
bandspersoner som avses i artikel 27a.5 i det dndrade Eurojust-
beslutet ska den gemensamma tillsynsmyndigheten dven erhalla
de rapporter som tillstalls Eurojustkollegiet av sidana samband-
spersoner samt all ovrig relevant information.

3. Avtal med tredjeparter om utstationering av sambandsper-
soner i ett tredjeland ska foreskriva den gemensamma tillsyns-
myndighetens ratt till tillgdng till uppgifter och lokaler som
utnyttjas av innehavaren av denna Eurojusttjanst i tredjelandet.

AVDELNING V
SLUTBESTAMMELSER
Artikel 28
Sekretariat

1. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska bitradas i sitt
arbete av ett sckretariat pd den plats dir Eurojust har sitt site.
Sekretariatet ska vara ett permanent organ och dess personal
ska rekryteras endast pd grundval av kompetens. Sekretariatets
personal ska i sitt handlande enbart ha den gemensamma till-
synsmyndighetens basta for 6gonen, ska vara fullstindigt obe-
roende av Europol och fir inte ta emot instruktioner frin andra
myndigheter vid fullgorandet av sina uppgifter for den gemen-
samma tillsynsmyndigheten. Uppdrag att tjdnstgora vid sekreta-
riatet ska ges pa forslag av den gemensamma tillsynsmyndighe-
ten. Sekretariatets personal fir inte dta sig andra uppgifter utan
tillstind frdn den gemensamma tillsynsmyndighetens ordfo-
rande.

2. Vid fullgorandet av dessa uppgifter ska sekretariatet arbeta
under ledning av den gemensamma tillsynsmyndighetens ordfo-
rande enligt de regler som faststillts av tillsynsmyndigheten.
Sekretariatet ska fora ett register 6ver overklagandena och alla
andra handlingar.
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3. Sekretariatet ska se till att skyldigheterna enligt artikel 25 i
Eurojustbeslutet dven iakttas i den gemensamma tillsynsmyndig-
hetens arbete.

4. Den gemensamma tillsynsmyndighetens sekretariat ska
kunna anlita expertisen hos det sekretariat som inrdttades ge-
nom rédets beslut 2000/641/RIF.

Artikel 29
Sekretess

1. Ledaméter av den gemensamma tillsynsmyndigheten, ex-
perter och sekretariatets personal ska vara skyldiga att behandla
de omstindigheter som de fir kdinnedom om inom sin verk-
samhet konfidentiellt, sdvida inte arbetsuppgifternas riktiga ut-
forande kraver ndgot annat. Denna skyldighet ska fortsitta att
gilla dven nir de upphor att vara verksamma i den egenskapen.

2. Nir de utses ska ledamoter av den gemensamma tillsyns-
myndigheten, experter och sekretariatets personal forklara att de
godtar dessa skyldigheter.

3. Vid 6vertrddelse av tystnadsplikten kan en ledamot av den
gemensamma tillsynsmyndigheten suspenderas genom enhillig-
het av de ndrvarande ledamoterna vid en sluten omrostning i ett
mote i den gemensamma tillsynsmyndigheten. Den berorda
personen ska horas i forvdg, men fér inte delta i beslutet.

Artikel 30
Budget och kostnader

1. Sekretariatet ska utarbeta forslag till drsbudget for den
gemensamma tillsynsmyndighetens sekretariat och forslagen
ska efter godkdnnande overlimnas till kollegiet.

2. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska besluta om
utbetalning fran den budget som den har blivit tilldelad och
budgeten ska forvaltas av sekretariatet i enlighet med Eurojusts
budgetférordning.

3. Den gemensamma tillsynsmyndighetens kostnader, inklu-
sive de utgifter for ledaméterna som 4r nodvindiga for att de
ska utfora sina uppgifter korrekt, ska belasta den gemensamma
tillsynsmyndighetens budget.

Artikel 31
Andring av arbetsordningen

Andringar av denna arbetsordning ska antas i enlighet med det
forfarande som foreskrivs i artikel 23.9 i Eurojustbeslutet.

Artikel 32
Allminhetens tillgang till handlingar

1. Varje fysisk eller juridisk person har ritt att fa tillgdng till
den gemensamma tillsynsmyndighetens handlingar i enlighet
med de principer, villkor och begrinsningar som anges i denna
artikel.

2. Denna artikel ska gilla alla handlingar som den gemen-
samma tillsynsmyndigheten innehar, dvs. handlingar som den
har utarbetat eller mottagit och forfogar Gver.

3. Om inte annat foljer av punkterna 4 och 5 i denna artikel
ska handlingar goras tillgingliga for allmdnheten efter skriftlig
ansokan eller direkt pd elektronisk vig.

4. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska vigra tillgdng
till en handling om spridning skulle undergriva skyddet av

a) det allmdnna samhillsintresset i friga om

— allmin sdkerhet och brottsutredningar,

— forsvar och militdra fragor,

— internationella forbindelser,

— gemenskapens eller en medlemsstats finansiella, mone-
tara eller ekonomiska politik,

— fullgérandet av Eurojusts uppgifter for att stirka kampen
mot grov brottslighet,

— nationella utredningar dédr Eurojust bistdr,

b) den enskildes privatliv och integritet, sdrskilt i enlighet med
bestimmelserna om skydd av personuppgifter.

5. Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska vigra tillgang
till en handling om spridning skulle undergriva skyddet av

— en fysisk eller juridisk persons affirsintressen, inklusive im-
materiella rattigheter,

— rittsliga forfaranden och juridisk radgivning,

— inspektioner, utredningar och revisioner, om inte spridning
dr av overordnat samhillsintresse.
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6.  Tillgdng till en handling som har utarbetats av den gemen-
samma tillsynsmyndigheten for internt bruk eller mottagits och
som giller en fraga dir beslutet inte har fattats av den gemen-
samma tillsynsmyndigheten ska vigras om spridning av hand-
lingen allvarligt skulle skada beslutsprocessen, sdvida inte sprid-
ning 4r av overordnat samhallsintresse.

Tillgdng till en handling som innehéller yttranden for internt
bruk vid 6verliggningar och inledande samrad inom den ge-
mensamma tillsynsmyndigheten ska vigras dven efter det att
beslutet har fattats, om spridning av handlingen allvarligt skulle
skada den gemensamma tillsynsmyndighetens beslutsprocess,
sdvida inte spridning dr av overordnat samhillsintresse.

7. For handlingar som harrér fran tredje part ska den gemen-
samma tillsynsmyndigheten samrdda med den berdrda tredje
parten for att bedoma om ett undantag enligt punkt 4 eller 5
ska tillimpas, i det fall det dr oklart huruvida handlingen ska
lamnas ut eller inte. En medlemsstat fir begira att den gemen-
samma tillsynsmyndigheten inte ska limna ut en handling frdn
den medlemsstaten utan foregdende samtycke.

8. Om enbart delar av den begirda handlingen omfattas av
ndgot av undantagen, ska 6vriga delar av handlingen limnas ut.

9.  Ansokningar om tillgdng till en handling ska inges i skrift-
lig form pa valfritt sitt, inbegripet i elektronisk form, pd ndgot
av de officiella spraken och vara tillrackligt utforliga for att den
gemensamma tillsynsmyndigheten ska kunna identifiera hand-
lingen. Sokanden behover inte ange ndgra skal for sin ansokan.

10.  Om en ansokan inte ar tillrackligt utforlig, ska den ge-
mensamma  tillsynsmyndigheten uppmana sokanden att fortyd-
liga sin ansokan och bistd sokanden med detta.

11.  Vid en ansokan som avser en mycket omfattande hand-
ling eller ett mycket stort antal handlingar kan den gemen-
samma tillsynsmyndigheten informellt samrdda med sokanden
for att finna en rimlig losning.

12.  Den gemensamma tillsynsmyndigheten ska ge medbor-
garna information och hjilp nir det giller att upplysa dem om
hur och var ansokningar om tillgang till handlingar kan inges.

13.  En ans6kan om tillgdng till en handling ska behandlas
skyndsamt. Ett mottagningsbevis ska skickas till sokanden. Den
gemensamma tillsynsmyndighetens ordférande ska, inom
30 arbetsdagar efter det att en ansokan registrerats, antingen
bevilja tillgdng till den begirda handlingen och stilla den till

forfogande i enlighet med punkt 15 inom den tiden eller skrift-
ligen ange skilen for att ansokan helt eller delvis avslagits och
informera sokanden om dennes ritt att gora en bekriftande
ansokan i enlighet med punkt 14 i denna artikel.

14.  Om ansokan helt eller delvis avslds, kan sokanden inom
30 arbetsdagar efter att ha mottagit den gemensamma tillsyns-
myndighetens besked inge en bekriftande ansokan till den ge-
mensamma tillsynsmyndigheten med begiran om omprévning.

15.  Sokanden ska fa tillgdng till handlingar antingen genom
att fa ta del av dem pé platsen eller genom att fa sig tillsind en
kopia, inklusive om mojligt en kopia i elektronisk form, bero-
ende pd sokandens onskemal. Kostnaden for framstillning och
utskick av kopiorna kan debiteras sokanden. Avgiften fir inte
vara storre dn den faktiska kostnaden for att framstilla och
skicka kopiorna. Att ta del av handlingarna péd plats, erhélla
kopior pa firre an 20 A4-sidor och ges direkt tillgdng i elek-
tronisk form ska vara kostnadsfritt.

16.  Om en handling redan har limnats ut av den gemen-
samma tillsynsmyndigheten, Eurojust eller andra institutioner
och ar latt tillganglig for sokanden, kan den gemensamma till-
synsmyndigheten fullgora sitt aliggande att stilla en handling till
forfogande genom att upplysa sokanden om hur han eller hon
ska fd tag i den begirda handlingen.

17.  Handlingarna ska stillas till forfogande i en befintlig
version och i ett befintligt format med fullstindigt beaktande
av sokandens 6nskemal.

Artikel 33
Utviirdering

Denna arbetsordning ska utvdrderas av den gemensamma till-
synsmyndigheten mellan ett och tre dr efter det att den trader i
kraft och mot bakgrund av de erfarenheter som gjorts.

Artikel 34

Arbetsordningens ikrafttridande

Denna arbetsordning trider i kraft dagen efter det att den har
antagits i enlighet med artikel 23.9 i Eurojustbeslutet.

Utfdrdad i Haag den 23 juni 2009.

Pd den gemensamma tillsynsmyndighetens
vagnar

Josef RAKOVSKY
Ordforande




